
Цяо Нань спокойно проанализировал ситуацию. "Брат Чжай, я не глуп. Хотя я не живу в вашем
социальном кругу, я понимаю некоторые вещи после тщательного обдумывания. Учитывая
семейное положение семьи Чжай, тебе не нужны невестки, которые могут принести честь
твоей семье. Вам нужна невестка, у которой есть способности и которая способна справляться
с важными делами. Я чувствую, что в последнее время отношение начальника Чжая ко мне
сильно изменилось. Особенно в этот раз, он знал, что я выступаю против Цю Чэньси, но
согласился".

"Вы очень рациональны в своем анализе. В этом есть смысл". Глаза Чжай Шэна, темные, как
метеорит, были наполнены такой любовью, когда он пристально смотрел на Цяо Нана.
"Продолжай."

Цяо Нань продолжал говорить: "Итак, я думаю, если я более способный, чем Цю Чэньси, даже
если мой статус рождения не идеален, вождь Чжай может не возражать. Говоря прямо, если
начальник Чжай смотрит только на семейное происхождение, то тетушка Мяо...".

Даже если бы старый мастер Чжай попытался убедить его всеми способами и средствами,
вождь Чжай не женился бы на тетушке Мяо.

Что важнее - его собственное будущее или счастье биологического отца?

Кроме того, в то время положение семьи Чжай еще не достигло своего пика. По сравнению с
братом Чжай, в те времена, когда он женился, главе Чжай нужно было больше думать о
семейном происхождении своей жены. Тем не менее, разве глава Чжай не женился на тетушке
Мяо и даже не воспитывал брата Чжая и сестру Чжай Хуа вместе?

Цяо Нань улыбнулся, выглядя немного смущенным. "Брат Чжай, на самом деле, я чувствую,
что вождь Чжай не такой уж и жаждущий власти человек".

По крайней мере, он не был похож на других, таких как Цю Чэньси, которые были так
движимы деньгами и властью, и заботились только о статусе и богатстве, а не о характере.

"Я согласен с этой точкой зрения". Чжай Шэн глубоко вздохнул и взял Цяо Нана за руки. Затем
он направился к общежитию Цяо Нань.

В прошлом он беспокоился, что Нань Нань была молода, что она не до конца созрела в
личностном плане. Даже если она и знала, то лишь немного. Но в этот момент он окончательно
понял, что Нань Нань не дала меньше, чем он в этих отношениях.

Он не должен был так волноваться из-за возраста Нань Нань.

Женщина, которая ему понравилась, была совсем другой. Даже если она была так молода, ее
мышление было намного более зрелым, чем у обычных людей ее возраста.

При виде юной и нежной Цяо Нань, обладавшей таким зрелым и стабильным характером, в
сердце Чжай Шэна вспыхнули эмоции. Казалось, что из его сердца хлынул неконтролируемый
поток.

"Брат Чжай..." Цяо Нань хотела забрать свои руки обратно. "В этом лагере так много людей.
Как ты собираешься объяснять тетушке Мяо, если нас кто-нибудь увидит?!" Тетушка Мяо была
проблемой номер один. Неужели брат Чжай совсем не волновался, когда делал это?



"Не беспокойся о моей маме. Ты должна как следует подготовиться к завтрашнему уроку. Не
нервничай слишком сильно. Ты уладил все с моим отцом. Конечно, это я улажу все с мамой".
Он никогда не был мужчиной, который перекладывает всю ответственность на женщину.

Это дело касалось их двоих. Было правильно, если бы они работали вместе, чтобы решить этот
вопрос.

"Не надо." Цяо Нань энергично покачала головой. "Брат Чжай, есть поговорка, которая звучит
не очень красиво. Не вини меня за то, что я так говорю. Я верю, что ты лучше поймешь мысли
тетушки Мяо, когда услышишь это".

"Что за поговорка?"

"Свекровь потратила пять лет, чтобы научить сына надевать штаны, но невестка использовала
меньше пяти секунд, чтобы заставить сына снять штаны". В конце ее речи лицо Цяо Нань
покраснело. "Брат Чжай, не смотри на меня так. Как ты думаешь, в этом есть смысл?"

Чжай Шэн недоуменно посмотрел на Цяо Наня. "Слова грубые, но не их смысл.

Также, Нан Нан, кто сказал тебе это? Если этот человек - мужчина, то он играет в
разбойника!"

"Я слышала это где-то. Разве не многие так говорили?"

"Многие? Почему я слышу это в первый раз?"

Цяо Нань потеряла дар речи, задавая вопрос Небу в своем сердце. "Брат Чжай, мы говорим о
тетушке Мяо. Тетушка Мяо ревнует. Ты понимаешь? Я должен быть тем, кто распутает узел в
ее сердце. Иначе мы оба причиним боль тетушке Мяо".

"Если я решу эту проблему рациональным способом, тебе, возможно, не придется решать ее
самому". Его отец не был проблемой. Если его мать тоже согласится, то ему больше не нужно
будет ждать два года, чтобы подать заявление о браке.

Они с Нань Нань могли сначала полностью обручиться. Затем они официально поженятся и
получат свидетельство о браке, когда Нань Нань достигнет совершеннолетия.

"Вы трое убеждали тетушку Мяо рациональным способом на протяжении стольких лет. Почему
тетушка Мяо так твердо решила, что Цю Чэньси - ее будущая невестка? Если бы ваши
рациональные методы были настолько полезны, Цю Чэньси и вы были бы вместе уже сто лет".
Цяо Нань выразила, что она совершенно не доверяет рациональному анализу, который принял
Чжай Шэн. "А что если ситуация неожиданно обернется в плохую сторону? Тогда это будет
удручающе".

"Брат Чжай, ты... не волнуйся. Мы можем делать по шагу за раз? Ты... Если ты будешь
продолжать заставлять меня, мне придется сказать хозяину, что я ухожу домой! Я пришел
сюда, чтобы дать вам всем уроки английского. Почему я должна давать тебе возможность
заставлять меня!" Цяо Нань в ярости топнула ногой. Не думайте, что она не могла понять, о
чем думает брат Чжай. Она была очень умна, и ей нелегко было солгать.

Чжай Шэн вздохнул, глядя на небо, усеянное звездами. "Нань Нань, я солдат. Я не люблю
делать дела под ковром. Когда ты позволишь мне увидеть "солнце"?"



"Завтра, еще через десять часов, вы сможете увидеть восходящее солнце, товарищ Чжай Шэн.

Надеюсь, что солнечный свет сможет прогнать мрак из твоего сердца", - серьезно ответил Цяо
Нань. Разве не легко увидеть солнце? Пока не было дождя, брат Чжай мог видеть солнце
каждый день.

Отправив Цяо Наня в общежитие, Чжай Шэн вернулся к себе.

Когда Чжай Шэн пришел, Чжай Яохуэй уже выпил полчашки свежезаваренного чая. "Ты
вернулся. Цяо Нань, тот ребенок, сказал тебе что-нибудь?"

"Она сказала, что примет вызов, брошенный ей лидером организации". Чжай Шэн расстегнул
воротник своей рубашки. Затем он приготовил таз с холодной водой, чтобы можно было
принять ванну.

"Кто хочет бросить ей вызов?" Чжай Яохуэй слегка фыркнул и отказался признаться.

Чжай Шэн повернулся и посмотрел на Чжай Яохуи, который отказывался говорить правду от
всего сердца. "Ладно, папа, здесь больше никого нет. Зачем ты притворяешься? Даже Нань
Нань может сказать, что происходит. Думаешь, ты сможешь меня обмануть?"

Чжай Яохуэй отставил чашку с чаем. "Я уже дал тебе возможность. Только от тебя зависит,
сможешь ли ты ею воспользоваться. Позволь мне напомнить тебе. Не веди себя слишком
самонадеянно. Вы еще не преодолели препятствие в лице вашей мамы. Даже если я соглашусь
на это, если ты не сможешь решить проблему с мамой, этот вопрос не будет решен. Чжай Шэн,
ты должен помнить, что у тебя только одна мама. Понимаешь?"

Если Чжай Шэн разозлит Мяо Мяо из-за женщины, он точно сломает Чжай Шэну ногу!

"Понял." Чжай Шэн усмехнулся. "Я могу винить только себя за то, что я твой сын. Есть
поговорка, что сын расплачивается за грехи отца. Я должен убрать беспорядок, который ты
создал. Мы с Нан Нан едины как пара. Конечно, она должна помогать мне убирать за тобой.
Нан Нан очень хорошо относится к маме. Она надеется, что в день свадьбы мама будет
счастливой свекровью, наблюдая, как ее невестка выходит замуж за члена семьи".
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